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II
(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6767 — Bain Capital Investors/Atento)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/C 374/01)

Komisija 2012. gada 28. novembrT noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis izpemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas  konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienoSanas lémumu
mekléSanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32012M6767. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm

C 3742

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.12.2012.

[II

(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2012. gada 6. novembris)

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 223/2009 par
Eiropas statistiku

(CON/2012/84)
(2012/C 374/02)

Ievads un juridiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2012. gada 15. maija sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt
atzinumu par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 223/2009
par Eiropas statistiku (1) (talak teksta — “jerosinata regula”).

ECB kompetence sniegt atzinumu balstas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punkta un
282. panta 5. punkta, jo ierosinata regula ir ECB kompetences joma. ECB Padome $o atzinumu ir pienémusi
saskana ar Eiropas Centralas bankas Reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

Visparigi apsvérumi

Eiropas statistiku izstrada, sagatavo un izplata Eiropas Statistikas sistéma (ESS) un Eiropas Centralo banku
sistéma (ECBS), kuras darbojas, ievérojot divus atseviskus, savstarpéjus papildinosus tiesiskos regulé&jumus, un
ciesi sadarbojas savu statistikas funkciju izpildé (). Tadé] ECB atzinigi vérté uzlabojumus ESS tiesiskaja
reguléjuma, kas palielinas ta efektivitati un Jaus tam sasniegt lidzigu neatkaribas limeni ka ECBS. Konkréti,
ECB atbalsta merki stiprinat ESS parvaldibu, veicot $adus pasakumus: a) nacionalo statistikas iestazu (NSI)
lomas nostiprinasanu, koordingjot citu nacionalo iestazu statistikas aktivitates saistiba ar Eiropas statistiku,
kas ir ESS ekskluzivaja atbildiba (}), b) NSI vaditaju un Eurostat vaditaja profesionalas neatkaribas stiprina-
$anu (%), ) Eiropas statistikas prakses kodeksa ieviesanas pastiprinasanu, nosakot dalibvalstim pienakumu

(") COM(2012) 167 galiga redakcija.

(®) Sk. 7.-10. apsvérumu un 9. pantu Regula (EK) Nr. 2232009, 5. pantu Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitos (turpmak — “ECBS Statiti”), 2.a un 8.a pantu Padomes 1998. gada 23. novembra Regula
(EK) Nr. 2533/98 par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka (OV L 318, 27.11.1998,,
8. Ipp.), un 8. apsverumu Padomes 2009. gada 9. oktobra Regula (EK) Nr. 951/2009, ar ko groza Regulu (EK) Nr.
2533/98 par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka (OV L 269, 14.10.2009., 1. Ipp.). Sk.
1.1. punktu ECB 2007. gada 14. novembra Atzinuma CON/2007/35 péc Eiropas Savienibas Padomes liguma par
priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas statistiku (OV C 291, 5.12.2007., 1. Ipp.)

(®) Sk. Regulas (EK) Nr. 223/2009 5. pantu, kas grozits ar ierosinatas regulas 1. panta 2. punktu.

(* Sk. ar ierosinatas regulas 1. panta 3. punktu Regula (EK) Nr. 223/2009 ieklauto jauno 5.a pantu, sk. 3. un 7. pantu
Komisijas 2012. gada 17. septembra Lémuma 2012/504[ES par Eurostat (OV L 251, 18.9.2012., 49. Ipp.).
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veikt konkretus politikas pasakumus, pamatojoties uz “Saistibam par uzticamu statistiku”, progresu 3aja
joma uzraugot Komisijai (*), un d) uzlabojot NSI piekluvi administrativajiem datiem un to izmanto$anu (3).

1. Uzlabota NSI koordinacija ar ESS un sadarbiba ar ECBS

1.1. Saskana ar ierosinato regulu NSI “rikojas [...] ka vienigais Komisijas (Eurostat) kontaktpunkts statistikas
jautagjumos” (°) un “nacionalaja limeni jo Ipasi atbild par statistikas programmu un parskatu koordina-
ciju, kvalitates kontroli, metodologiju, datu nosiitianu un pazinosanu par ESS statistikas darbibam” (4.
ECB atzinigi vérté ierosinato NSI atbildibas pastiprinasanu nacionalaja limeni, jo tas veicinas pilnigas un
saskanotas Eiropas statistikas sagatavoSanu. Taja pasa laika ECB saprot, ka $adas uzlabotas sadarbibas
pilnvaras atsauksies uz “Eiropas statistiku, ko izstrada, sagatavo un izplata ESS” (°). ECB atgadina, ka
nacionalas centralas bankas (NCB), kas ir ECBS locekles: a) sagatavo Eiropas statistiku saskana ar 3. un
5. pantu Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statitos, kas talak precizéti
Padomes 1998. gada 23. novembra Regula (EK) Nr. 2533/98 par statistiskas informacijas vaksanu, ko
veic Eiropas Centrala banka (°), un b) nepiedalas Eiropas statistikas sagatavosana saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 223/2009, lai gan atbilstosi ipasiem nosacjjumiem NCB sagatavotos datus NSI, citas
nacionalas iestades un Savienibas statistikas iestades var izmantot Eiropas statistikas sagatavosanai (7).
NCB statistikas uzdevumus, ko veic ar ECBS palidzibu, koordiné ECB Padome. Tas loma $aja konteksta
ietver t. sk. uzdevumu sadali ECBS ietvaros attieciba uz statistiskas informacijas vak§anu un parbaudi
un statistikas parskatu snieg$anas pienakumu izpildes nodrosinasanu (%). Attiecigi ECB sagaida, ka NSI
koordinacijas pilnvaras neattieksies uz Eiropas statistiku, ko gatavo ar ECBS palidzibu saskana ar ECBS
StatGtu 3. un 5. pantu un Padomes Regulu (EK) Nr. 2533/98.

1.2. Lai gan ESS un ECBS dalibnieki pilda savus statistikas uzdevumus, tie cie$i sadarbojas, jo ipasi jomas,
par kuram tiem ir kopiga atbildiba, piem., nacionalo kontu sagatavosana un maksajumu bilances
statistika (°). Tajas Eiropas statistikas jomas, kuras ESS un ECBS ir kopiga atbildiba, ir batiski saglabat
un veicinat pasreizgjos sadarbibas noteikumus, ko Savienibas limeni ievie§ ar Monetaras, finan§u un
maksajumu bilances statistikas komitejas (1°) palidzibu, ka ari attiecigos nacionalos sadarbibas ligumus,
kas atspogulo atbildibas sadali konkrétos gadijumos.

1.3. Saskana ar ierosinato regulu “NSI vaditaji uznemas pilnu atbildibu par procesu, statistikas metozu,
standartu un procediiru noteiksanu, ka ari par to statistikas parskatu un publikaciju satura un terminu
noteikSanu, kuros ieklauj Eiropas statistiku” ('!). Lai gan ECB atzinigi vérté NSI vaditaju profesionalas
neatkaribas ierosinato nostiprinasanu attieciba uz darbibam nacionalaja limeni ESS ietvaros, ECB saprot,

Sk. ar ierosinatas regulas 1. panta 5. punktu Regula (EK) Nr. 223/2009 ieklauto jauno 11. panta 3. punktu.

Sk. ar ierosinatas regulas 1. panta 8. punktu Regula (EK) Nr. 223/2009 ieklauto jauno 17.a pantu.

Sk. Regulas (EK) Nr. 223/2009 5. panta 1. punkta pirmo dalu, kas grozita ar ierosinatas regulas 1. panta 2. punktu.
Sk. Regulas (EK) Nr. 223/2009 5. panta 1. punkta otro dalu, kas grozita ar ierosinatas regulas 1. panta 2. punktu.
Sk. ierosinatas regulas 6. apsvérumu.

ciktal tas ir savietojams ar to ECBS uzdevumu izpildi, statistikas datu sagatavosanu, kuri ietilpst Eiropas statistikas
programmu joma un saskana ar Regulu (EK) Nr. 223/2009 parasti tiek vakti, izmantojot ESS.

(%) Sk. Regulas (EK) Nr. 2533/98 11. apsvérumu.

(°) Sk. Padomes 1996. gada 25. junija Regulu (EK) Nr. 2223/96 par Eiropas naciondlo un regiondlo kontu sistému
Kopiena (OV L 310, 30.11.1996., 1. lpp.). Sk. ari 9. apsvérumu Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
12. janvara Regula (EK) Nr. 184/2005 par Kopienas statistiku attieciba uz maksajumu bilanci, pakalpojumu starp-
tautisko tirdzniecibu un tieSajam arvalstu investicijam (OV L 35, 8.2.2005., 23. Ipp.). Sk. arT 2004. gada 16. julija
Pamatnostadni ECB/2004/15 par Eiropas Centralas bankas prasibam attieciba uz statistikas parskatiem maksajumu
bilances un starptautisko investiciju bilances statistikas joma, ka ari starptautisko rezervju matricu (OV L 354,
30.11.2004., 34. Ipp.).

(%) Sk. Padomes Lemumu 91/115/EEK, ar ko izveido Monetaro, finansu un maksajumu bilances statistikas komiteju (OV
L 59, 6.3.1991., 19. Ipp.).

(') Sk. ar ierosinatas regulas 1. panta 3. punktu Regula (EK) Nr. 223/2009 ieklauto jauno 5.a pantu.
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1.4.

2.2.

ka to uzlabota koordinatora loma neierobezo NCB statistikas uzdevumu izpildi saskana ar ECBS
Statdtiem un Regulu (EK) Nr. 2533/98, ko papildina neatkaribas nodro$inasanas pasakumi Liguma
130. panta un ECBS Statiitu 7. panta.

Attiecigi ECB iesaka ieviest redakcionalus precizéumus, lai nodrosinatu, ka ierosinata regula respekte
ESS un ECBS institucionalo noskirtibu. Turklat tai jaatzist nepiecieSamiba nodro$inat pienacigu sadar-
bibu, kas lautu abam sistémam vislabak veikt to savstarpéji papildino$as funkcijas saistiba ar Eiropas
statistikas izstradi, sagatavosanu un izplatisanu (1).

NSI piekluves un administrativo datu izmantosSanas uzlabosana

. Saskana ar ierosinato regulu NSI, citam statistikas iestadém, un Komisijai (Eurostat) “ir tiesibas atri un
bez maksas pieklat visiem administrativajiem ierakstiem, izmantot tos un integrét statistika, ciktal tas
nepiecieSams, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu Eiropas statistiku” (?). ECB atzimé, ka “adminis-
trativa ierakstu” (kas iepriek$ bija “administrativo datu avoti” (%)) un piekluves nodrosinasanas “atri un
bez maksas” jédzienu ievieSanai var but vajadziga papildu precizéSana. Ka ECB noradjusi jau
ieprieks (#), piekluve publiskajiem ierakstiem ari turpmak janosaka noteikumiem, ko savas attiecigajas
kompetences jomas nosaka dalibvalstis un Komisija (°).

lerosinatie grozijumi arl nosaka, ka “citu struktiru izveidotu un uzturétu administrativo ierakstu
gadijuma par $adu ierakstu sakotngjo izstradi, turpmaku pilnveidofanu un izmantoSanas partrauksanu
ir jaapspriezas ar VSI un Komisiju (Eurostat)” un ka “$im iestadém ir tiesibas koordinét tadu adminis-
trativo ierakstu standartizaciju, kuriem ir batiska nozime statistikas datu sagatavosana” (¢). ECB atzinigi
Verté ierosinatas izmainas, kas, ja tas pieméros saskana ar visparigajiem Liguma principiem, t. sk.
subsidiaritates un proporcionalitates principiem (7), laus ESS labak izmantot administrativo datu avotus,
lai palielinatu efektivitati, samazinatu parskatu sniegsanas slogu un uzlabotu ESS sagatavotas Eiropas
statistikas kvalitati. Tomér ECB atzimé, ka ierosinatie grozijumi nedrikst ietekmét centralas bankas
neatkaribas principu, kas izriet no Liguma 130. panta un ECBS Statfitu 7. panta, ka arf ECBS Statiitu
37. panta izklastito dienesta noslépuma pienakumu. Tadé] nepiecieSams precizéjums attieciba uz NSI
un Komisijas iesp&jamo piekluvi ECBS dalibnieku uzturétajiem administrativajiem ierakstiem, jo ipasi
administrativajiem ierakstiem, kas saistiti ar ECBS uzdevumu izpildi (%).

Attieciba uz grozijumiem, kurus ECB iesaka veikt ierosinatajas regulas, konkréti redakcionali priekslikumi
kopa ar paskaidrojumiem ir izklastiti pielikuma.

Frankfurté pie Mainas, 2012. gada 6. novembri

ECB prezidents
Mario DRAGHI

Sk. 1.-2. un 4.-6. grozijumu § atzinuma pielikuma.

Sk. ar ierosinatas regulas 1. panta 8. punktu Regula (EK) Nr. 223/2009 ieklauto jauno 17.a panta 1. punktu.

Sk. Regulas (EK) Nr. 223/2009 24. pantu, kas svitrots ar ierosinatas regulas 1. panta 10. punktu.

Sk. 1.4. punktu ECB Atzinuma CON/2007/35.

Pagreiz to prasa Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 24. panta otra dala. Sk. 3. un 7. grozijumu § atzinuma
pielikuma.

Sk. ar ierosinatas regulas 1. panta 8. punktu Regula (EK) Nr. 223/2009 ieklauto jauno 17.a panta 2. punktu.

Sk. Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 3.-4. punktu.

Sk. 7. grozijumu 3T atzinuma pielikuma.
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PIELIKUMS

Redakcionali priekslikumi

Komisijas ierosinatais teksts ECB ierosinatie grozijumi (')

1. grozijums

9. apsvérums

“(9) Turklat bitu japrecizé VSI pieskirtas koordinatora | “(9) Turklat batu japrecizé VSI Eiropas statistikas sagata-
funkcijas darbibas joma, lai nodrosinatu statistikas vosanai ar ESS palidzibu pieskirtas koordinatora
pasakumu  efektivaku  koordinaciju valsts  limeni, funkcijas darbibas joma, lai nodrosinatu statistikas
tostarp kvalitates vadibu.” pasakumu ESS ietvaros efektivaku koordinaciju valsts

limeni, tostarp kvalitates vadibu.”

Paskaidrojums

Sk. 2. grozijumu.

2. grozijums

Jauns 9.a apsvérums

[Teksta nav] “(9.a) Saskana ar 9. pantu Regula (EK) Nr. 223/2009 un
2.a pantu Padomes 1998. gada 23. novembra
Regula (EK) Nr. 2533/98 par statistikas informa-
cijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka (*),
ESS un Eiropas centrilo banku sistéma (ECBS)
ciesi sadarbojas, lai nodrosinatu pilnigu un
saskanotu Eiropas statistiku, ko abas statistikas
sistémas savas kompetences jomas sagatavojusas
saskana ar to attiecigajam darbibas program-
mam. Attiecigas sadarbibas jomas ietver nacio-
nalos kontus un maksajumu bilances statistiku,
ka ari padomu sniegSanu Komisijai par statistiku
saistiba ar parmériga deficita procediiru.

(*) OV L 318, 27.11.1998., 8. Ipp.”

Paskaidrojums

Saskand ar Regulam (EK) Nr. 223/2009 un 2533/98 Eiropas statistiku izstrada, sagatavo un izplata ESS un ECBS, ievérojot
divus atseviskus, bet savstarpéji papildinosus tiesiskos regulgjumus. Ka noradits Regulas (EK) Nr. 223/2009 9. apsvéruma, ECBS
dalibnieki nepiedalas Eiropas statistikas sagatavosand saskand ar Regulu (EK) Nr. 223/2009. Tomer ESS un ECBS ciesi sadarbojas,
nodrosinot, ka tas var pildit savas attiecigds statistikas funkcijas. Proti, NCB savas kompetences ietvaros, neierobeZojot nacionalos
noteikumus, var vienoties ar Savienibas statistikas iestadi, ka NSI, citas nacionaldas iestades un Savienibas statistikas iestade var tiesi
vai netieSi izmantot datus, ko Eiropas statistikas vajadzibam sagatavojusi NCB. lerosinatie grozijumi norada uz pastavosajiem
noteikumiem.

3. grozijums

10. un 11. apsvérums

“(10) Lai samazinatu slogu statistikas iestadém un respon- | “(10) Lai samazinatu slogu statistikas iestadém un respon-

dentiem, VSI un citam valsts iestadém bitu jaspgj atri
un bez maksas pieklGt administrativajiem ierakstiem,
tostarp  elektroniski  veiktajiem ierakstiem, un
izmantot tos, ka arl integrét Sos ierakstus statistika.

dentiem, VSI un citam valsts iestadem bitu jaspéj atri
un bez maksas pieklit administrativajiem ierakstiem,
tostarp  elektroniski  veiktajiem  ierakstiem, un
izmantot tos, ka ari integrét Sos ierakstus statistika.
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Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (1)

(11) Turklat ar VSI laikus batu jaapspriezas par tadu jaunu
administrativo ierakstu noform&umu, kuri varétu
nodrosinat datus statistikas vajadzibam, un par plano-
tajam  parmainam  pastavoSajos administrativajos
avotos vai par $adu avotu likvidéSanu. Tam bitu
jasanem arl butiskie metadati no administrativo datu
ipasniekiem un bitu jakoordiné tadu administrativo
ierakstu standartizacija, kuri ir batiski statistikas datu
sagatavoSanai.”

{1 Turklat ar VSI laikus biitu jaapspriezas par tadu jaunu
administrativo ierakstu noforméumu, kuri varétu
nodrosinat datus statistikas vajadzibam, un par plano-
tajam parmainam  pastavoSajos administrativajos
avotos vai par $adu avotu likvidésanu. Tam bitu
jasapem arl batiskie metadati no administrativo datu
ipasniekiem un biitu jakoordiné tadu administrativo
ierakstu standartizacija, kuri ir batiski statistikas datu
sagatavoanai. VSI wun citu nacionidlo iestazu
kompetences realizacija saistiba ar piekluvi,
izmanto$anu, standartizaciju, sakotné&jo dizainu,
talako attistibu un ECBS administrativo ierakstu
cesiju neietekmé Liguma 127. panta noradito
ECBS uzdevumu izpildi un centralo banku neat-
karibas aizsardzibu saskana ar Liguma 130. pantu
un 282. panta 3. punktu, ka ari Eiropas Centralas
bankas un Eiropas Centrilo banku sistémas 7.
pantuw.”

Paskaidrojums

Sk. 7. grozijumu.

4. grozijums

1. panta 2. punkts

“2)  Regulas 5. panta 1. punktu aizst3j ar $adu redakciju:

“1.  Katra dalibvalsts iecel valsts statistikas iestadi (VSI),
kura ir atbildiga par visu Eiropas statistikas izstrades, saga-
tavosanas un izplatiSanas darbibu koordinéSanu valsts
limeni un 3aja saistiba darbojas ki vienigais Komisijas
(Eurostat) kontaktpunkts statistikas jautajumos.

VSI ir atbildiga par visu to valsts iestazu koordinaciju, kuras
veic Eiropas statistikas izstradi, sagatavosanu un izplatiSanu.
VSI ir ipasi atbildiga par tadu jautdgjumu koordinésanu
valsts limeni ka statistikas programmu izstrade un pazino-
Sana, kvalitates uzraudziba, metodologija, datu parsitisana
un sazina par ESS statistikas darbibam.””

“(2)  Regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar $adu redakciju:

“l.  Katra dalibvalsts iecel valsts statistikas iestadi (VSI),
kura ir atbildiga par visu Eiropas statistikas izstrades, saga-
tavoSanas un izplatiSanas darbibu koordinésanu valsts
limeni saskana ar $o regulu un 3aja saistiba darbojas ka
vienigais Komisijas (Eurostat) kontaktpunkts statistikas
jautajumos.

VSI ir atbildiga par visu to valsts iestazu koordinaciju, kuras
veic Eiropas statistikas izstradi, sagatavosanu un izplatiSanu.
VSI ir 1pasi atbildiga par tadu jautajumu koordinéSanu
valsts limeni ka statistikas programmu izstrade un pazino-
$ana, kvalitates uzraudziba, metodologija, datu parsatisana
un sazipa par ESS statistikas darbibam, un ta sadarbojas
ar attiecigo nacionalo centralo banku (NCB), lai nodro-
$inatu pilnigas un saskanotas Eiropas statistikas sagata-
voSanu, izmantojot ESS un ECBS palidzibu to attieci-
gajas kompetences jomas.””

Paskaidrojums

Sk. 2. grozijumu.

5. grozijums

1. panta 3. punkts

“3)  Regula ieklauj $adu 5.a pantu:
“5.a pants

VSI vaditaji

“3)  Regula ieklauj $adu 5.a pantu:
“5.a pants

VSI vaditaji
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Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (1)

1. Savas valsts statistikas sisttma VSI vaditdji uznemas
pilnu atbildibu par procesu, statistikas metoZu, standartu
un procediiru noteik$anu, ka arT par to statistikas parskatu
un publikaciju satura un terminu noteik3anu, kuros ieklauj
Eiropas statistiku. Vini ir pilnvaroti piepemt lémumus attie-
ciba uz visiem jautdgjumiem, kas saistiti ar VSI ieksgjo
vadibu. Vini koordiné visas to valsts iestazu darbibas statis-
tikas joma, kuras piedalas Eiropas statistikas izstradé, saga-
tavoand un izplatifana. So uzdevumu izpildé VSI vaditaji
darbojas neatkarigi, un vini nelidz un nepienem valdibas
vai citas iestades, strukttiras, organizacijas vai vienibas nora-
dijjumus; vipi atturas no tadu darbibu veikSanas, kas nav
savienojamas ar $o uzdevumu izpildi.””

1. Savas valsts statistikas sistéma VSI vaditaji uznemas
pilnu atbildibu par procesu, statistikas metozu, standartu
un procediiru noteikSanu, ka ari par to statistikas parskatu
un publikaciju satura un terminu noteiksanu, kuros ieklauj
Eiropas statistiku, kas sagatavota saskapa ar So regulu.
Vini ir pilnvaroti pienemt lémumus attiectba uz visiem
jautdgjumiem, kas saistiti ar VSI iek$gjo vadibu. Vini koor-
ding visas to valsts iestazu darbibas statistikas joma, kuras
piedalas Eiropas statistikas izstrade, sagatavo$ana un izpla-
tiSana, ko sagatavo ar ESS palidzibu. Turklat vini sadar-
bojas ar attiecigajam NCB jautajumos, kas saistiti ar
Eiropas statistikas sagatavoSanu un kas ir kopigi ESS
un ECBS. So uzdevumu izpildé VSI vaditaji darbojas neat-
karigi, un vini nelidz un nepienem valdibas vai citas iesta-
des, struktiiras, organizacijas vai vienibas noradijumus; vini
atturas no tadu darbibu veik3anas, kas nav savienojamas ar
0 uzdevumu izpildi.””

Paskaidrojums

Sk. 2. grozijumu.

6. grozijums

1. panta 5. punkts

“(5)  Regulas 11. pantam pievieno 3. punktu 3ada redak-
cija:

“3.  Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami,
lai ieviestu prakses kodeksu un tadgjadi nodrosinatu uzti-
cibu tas statistikai. Sim nolikam katra dalibvalsts, ko
parstav tas valdiba, paraksta un ievies ,Saistibas par uzti-
camu statistiku”, ar ko tiek apstiprinati konkréti politikas
pasakumi kodeksa ievieanai un valsts kvalitates nodrosina-
Sanas sistémas, tostarp pasnovértg§jumu un uzlabosanas
pasikumu, izveidei. Sis saistibas Komisija apstiprina ar
parakstu.

Komisija veic $o saistibu regularu uzraudzibu, pamatojoties
uz dalibvalstu iesititajiem gada parskatiem. Komisija
informé Eiropas Parlamentu un Padomi par 3o saistibu
istenosanu 3 gadu laika no $is regulas spéka stasanas
dienas.””

“(5)  Regulas 11. pantam pievieno 3. punktu 3ada redak-
cija:

“3.  Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami,
lai ieviestu prakses kodeksu un tadéjadi nodro$inatu uzti-
cibu tas to ieguldjjumam ESS sagatavotaja Eiropas statis-
tikaia. Sim nolikam katra dalibvalsts, ko parstav  tas
valdiba, paraksta un ievie§ ,Saistibas par uzticamu statis-
tiku”, ar ko tiek apstiprinati konkréti politikas pasakumi
kodeksa ievieSanai un valsts kvalitates nodrosinasanas
sistémas, tostarp pasnovért§jumu un uzlabosanas pasa-
kumu, izveidei. Sis saistibas Komisija apstiprina ar parakstu.

Komisija veic $o saistibu regularu uzraudzibu, pamatojoties
uz dalibvalstu iesititajiem gada parskatiem. Komisija
informé Eiropas Parlamentu un Padomi par $o saistibu
istenoSanu 3 gadu laika no §is regulas spéka stasanas
dienas.””

Paskaidrojums

Sk. 2. grozijumu.

7. grozijums

1. panta 8. punkts

“(8)  Regula ieklauj $adu 17.a pantu:
“17.a pants

Piekluve administraﬁvajiem ierakstiem, to izmanto$ana un
integrésana

1. Lai samazinatu slogu respondentiem, VSI, citam valsts
iestadém, kas minétas 4. panta, un Komisijai (Eurostat) ir
tiesibas atri un bez maksas pieklat visiem administrativa-
jiem ierakstiem, izmantot tos un integrét statistika, ciktal
tas nepiecieSams, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu
Eiropas statistiku.

“(8)  Regula ieklauj $adu 17.a pantu:
“17.a pants

Piekluve administrativajiem ierakstiem, to izmanto$ana un
integrésana

1. Lai samazinatu slogu respondentiem, VSI, citam valsts
iestadém, kas minétas 4. pantda, un Komisijai (Eurostat) ir
tiesibas atri un bez maksas pieklat visiem administrativa-
jiem ierakstiem, izmantot tos un integrét statistika, ciktal
tas nepiecieSams, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu
Eiropas statistiku, kas sagatavota saskana ar $o regulu.
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Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (1)

2. Citu struktiru izveidotu un uzturétu administrativo
ierakstu gadijuma par $adu ierakstu sakotnéjo izstradi,
turpmaku pilnveidosanu un izmantosanas partraukSanu ir
jaapspriezas ar VSI un Komisiju (Eurostat), un $is iestades ir
jaiesaista minétajos procesos, tadéjadi atvieglojot 3o ierakstu
turpmaku  izmantofanu statistikas vajadzibam. Sim
iestadém ir tiesibas koordinét tadu administrativo ierakstu
standartizaciju, kuriem ir batiska nozime statistikas datu
sagatavosSana.

3. VSI, citu valsts iestizu un Komisijas piekluve un
iesaistianas, kas noteikta 1. un 2. punkta, attiecas tikai
uz administrativajiem ierakstiem attiecigaja  publiskas
parvaldes sistéma, kura iestade ietilpst.

4. VSI sanem batiskos metadatus no statistikas vaja-
dzibam izmantoto administrativo ierakstu Ipasniekiem.

5. VSl un administrativo ierakstu ipasnieki izveido
nepieciesamos sadarbibas mehanismus.””

2. Citu struktiru izveidotu un uzturétu administrativo
ierakstu gadijuma par 3adu ierakstu sakotngjo izstradi,
turpmaku pilnveidosanu un izmanto3anas partraukSanu ir
jaapspriezas ar VSI un Komisiju (Eurostat), un $is iestades ir
jaiesaista minétajos procesos, tadgjadi atvieglojot So ierakstu
turpmaku  izmantoSanu statistikas  vajadzibam. Sim
iestadem ir tiesibas koordinét tadu administrativo ierakstu
standartizaciju, kuriem ir bitiska nozime statistikas datu
sagatavosana.

3. Praktiskos pasakumus un nosacfjumus, lai
piekluve datiem biitu efektiva, vajadzibas gadjjuma
nosaka katra dalibvalsts un Komisija savas attiecigajas
kompetences jomas. Attieciba uz ECBS izveidotajiem
un uzturétajiem administrativajiem ierakstiem VSI, citu
nacionilo iestazu un Komisijas (Eurostat) kompetences
realizacija saskapa ar 1. un 2. punktu neietekmé
Liguma 127. panta noradito ECBS uzdevumu izpildi
un centrilo banku neatkaribas aizsardzibu saskana ar
Liguma 130. pantu un 282. panta 3. punktu, ka ari
Eiropas Centralas bankas un Eiropas Centralo banku
sistémas 7. un 37. pantu.

34. V8L, citu valsts iestazu un Komisijas piekluve un
iesaistianas, kas noteikta 1., #a 2. un 3. punkta, attiecas
tikai uz administrativajiem ierakstiem attiecigaja publiskas
parvaldes sistéma, kura iestade ietilpst.

45.  VSI sapem batiskos metadatus no statistikas vaja-
dzibam izmantoto administrativo ierakstu Ipasniekiem.

56. VS un administrativo ierakstu IpaSnieki izveido
nepieciesamos sadarbibas mehanismus.””

Paskaidrojums

Kartibu, kada notiek piekluve publiskajiem ierakstiem, ari turpmak janosaka noteikumiem, ko savds attiecigajas kompetences jomas
nosaka dalibvalstis un Komisija, ka prasits 24. panta otraja dald Regula (EK) Nr. 223/2009. Sadi noteikumi var precizét

“administrativo ierakstu” un “Gtri un bez maksas” jedzienus.

Turklat ierosinatie grozijumi attiecba uz piekJuvi publiskajiem ierakstiem nedrikst ietekmet ECBS uzdevumu izpildi saskana ar
Liguma 127. pantu un centralds bankas neatkaribas principu un pienakumu glabat dienesta noslepumu saskana ar Liguma 130.
pantu un ECBS Statiitu 7. un 37. pantu. Tade] nepiecieSams precizejums attieciba uz NSI un Komisijas iespgjamo piekjuvi ECBS
uzturetajiem administrativajiem ierakstiem, jo ipasi administrativajiem ierakstiem, kas saistiti ar ECBS uzdevumu izpildi.

(") Teksts treknraksta ir ta dala, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu. Nosvitrotais teksts ir ta dala, kuru ECB ierosina svitrot.
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(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasikumus, kas noteikti Padomes

Lemuma 2011/486/KADP, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas lemumu 2012/745/KADP, un

Padomes Regula (ES) Nr. 753/2011, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) Nr.
1139/2012 par ierobeZojoSiem pasikumiem, nemot véra situiciju Afganistana

(2012/C 374/03)

Personam, kas ieklautas pielikuma Padomes Lémumam 2011/486/KADP, kuru isteno ar Padomes Isteno-
Sanas lemumu 2012(745/KADP ('), un I pielikuma Padomes Regulai (ES) Nr. 753/2011, kuru isteno ar
Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 1139/2012 (?) par ierobezojosiem pasakumiem, nemot véra situaciju
Afganistana, dara zinamu $adu informaciju.

Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome ir pienémusi Rezoliciju Nr. 1988 (2011), ar kuru nosaka
ierobezojoSus pasakumus attieciba uz personam un vienibam, kuras lidz minétas rezoliicijas pienemsanas
dienai saraksta tika ieklautas, ka tadas, kas ir saistitas ar Taliban, un attieciba uz citam personam, grupam,
uzpémumiem un vienibam, kas ar tam saistitas, ka tas noradits saskana ar Rezoliciju Nr. 1267 (1999) un
Rezoliiciju Nr. 1333 (2000) izveidotas komitejas sagatavotd konsolidéta saraksta A sadala (“Ar Taliban
saistitas personas”) un B sadala (“Ar Taliban saistitas vienibas un citas grupas un uznémumi”), ka ari attieciba
uz citam personam, grupam, uznémumiem un vienibam, kas ir saistitas ar Taliban.

2012. gada augusta, oktobrT un novembrT komiteja, kas izveidota saskana ar 30. punktu Apvienoto Naciju
Organizacijas Drosibas padomes Rezolicija Nr. 1988 (2011), atjauninja to personu, grupu, uznémumu un
vienibu sarakstu, pret kuriem ir vérsti ierobezojosi pasakumi.

Sis personas jebkura laika var ANO komitejai, kas izveidota saskana ar ANO DP Rezoliicijas Nr. 1988
(2011) 30. punktu, iesniegt ligumu un apliecinagjuma dokumentus parskatit lemumu par vinu ieklausanu
minétaja ANO saraksta. Ligums ir janosita uz $adu adresi:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Plasaka informacija ir pieejama: http:/[www.un.org/sc/committees|7 51 /comguide.shtml

Nemot véra ANO lémumu, Eiropas Savienibas Padome ir noteikusi, ka ANO noraditas personas bitu
jaieklauj tadu personu, grupu, uznémumu un vienibu sarakstos, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus,
kas noteikti Lmuma 2011/486/KADP un Reguld (ES) Nr. 753/2011. Pamatojums o personu ieklauanai
sarakstos ir izklastits attiecigajos lémuma pielikuma un regulas I pielikuma punktos.

() OV L 332, 412.2012,, 22 Ipp.
() OV L 332, 412.2012,, 1 Ipp.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml

C 374/10 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 4.12.2012.

So personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u)
kompetentajam iestadém, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 753/2011 II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai
iegiitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem
(sk. regulas 5. pantu).

Sis personas var Padomei iesniegt liigumu un apliecinous dokumentus parskatit [émumu par vinu ieklau-
$anu minétajos sarakstos, to nosiitot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Coordination Unit
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

So personu uzmaniba tiek vérsta ari uz to, ka pastav iespéja Padomes lemumu apstridét Eiropas Savientbas
Vispargja tiesa saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta
otraja dala un 263. panta ceturtaja un sestaja dala.
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EIROPAS KOMISTJA

Eiropas Centralas bankas noteikta procentu likme tas refinanséSanas operacijam ():

0,75 % 2012. gada 1. decembris

Euro mainas kurss (2)

2012. gada 3. decembris

(2012/C 374/04)

1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,3057 AUD Australijas dolars 1,2517
JPY Japanas jena 107,36 CAD  Kanadas dolars 1,2964
DKK Danijas krona 7.4602 HKD  Hongkongas dolars 10,1193
GBP Lielbritanijas marcina 081210 |NZD  Jaunzelandes dolars 1,5891
SEK  Zviedrijas krona 86558 | SGD  Singapiiras dolars 15911
CHF Syeices franks 1.2087 KRW Dienvidkorejas vona 1413,94
1SK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,5385
L CNY Kinas juana renminbi 8,1328
NOK Norvégijas krona 7,3490
HRK Horvatijas kuna 7,5320
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
. IDR Indonézijas riipija 12 534,89
CzK Cehijas krona 25,256 MYR Malaizijas ringits 3,9727
HUF Ungarijas forints 281,89 PHP Filipinu peso 53,445
LTL Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,3751
LVL Latvijas lats 0,6963 THB Taizemes bats 40,020
PLN Polijas zlots 4,1116 BRL Brazilijas reals 2,7477
RON Rumanijas leja 4,5234 MXN  Meksikas peso 16,8362
TRY Turcijas lira 2,3329 INR Indijas ripija 71,5220

(") Kurss, kas pielietots nesenos darfjumos ir nemts pirms noraditas dienas. Mainiga kursa gadijuma procentu likme ir

marginala likme.
(®) Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Eiropas Savienibas Kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi

(2012/C 374/05)

Saskana ar 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta otro ievilkumu Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK)
Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (') Eiropas Savienibas Kombi-
nétas nomenklataras skaidrojumus (%) ar $o groza 3adi:

155. lappuse
Péc pédgja teikuma apakspozicija 3301 90 90 ieklauj $adu rindkopu:

“3304 Skaistumkopsanas vai dekorativis kosmétikas lidzekli un adas kopSanas
lidzekli (iznemot medikamentozos), ieskaitot pretiedeguma un iedeguma
lidzeklus; manikira vai pedikira lidzekli:

3304 99 00 Citadi

Saja apakspozicija ietilpst izstradajumi adas kopsanai (iznemot medikamentozos),
kuri sagatavoti vates, filca vai neaustu materialu forma, tadi ka adas mitrinasanas,
toniz€Sanas un tirisanas lidzekli. Tomér, ja vate, filcs un neaustie materiali ir piesi-
cinati, parklati vai apsmidzinati ar produktiem, kas pieskir smarzvielu, kosmétikas,
ziepju vai mazgasanas lidzekla pamatipasibas, to klasificéSana $aja pozicija nav iespé-
jama (attiecigi pozicijas 3307 un 3401).”

() ov
ov

256, 7.9.1987., 1. Ipp.
o) 1

L
C 137, 6.5.2011., 1. Ipp.






Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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